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ATSC Converter Box

1. IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

The lighting flash with arrowhead symbol, within an equilateral triangle, is
intended to alert the user to the presence of un-insulated “dangerous
voltage” within the product's enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of electric to persons.

user to presence of important operating and maintenance (servicing)

g The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the

instructions in the literature accompanying the appliance.

Warning:

To reduce the risk of electric shock, do not perform any servicing other than that
contained in the operating instructions unless you are qualified to do so, and do not
expose this apparatus to rain or moisture.

Note:

© ® QOO

©8 ©

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
instructions.

Do notinstall near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A
polarized plug has two blades with one wider than the other. A grounding type
plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third
prong is provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet
consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.
Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by

the manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used,

use caution when moving the cart/apparatus combination to avoid e
injury from tip-over. ,‘\‘__
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ATSC Converter Box
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Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods
of time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or

has been dropped.

To Reduce the Risk of Fire or Electric Shock, Do not Expose This Appliance To
Rain or Moisture.

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled
with liquids, shall not be placed on the apparatus.

The Shock Hazard Marking and Associated Graphical Symbol is provided on the
back panel of unit.

Plug the adapter into AC110V outlet, Connect the supplied adapter in the slot of
the unit marked “DC IN”, If the unit will not used for a long time, remove the

adapter from the outlet.
Before connect the adapter and the unit, make sure that all the connections

have been made.

If an outside antenna is connected to the device, be sure the antenna system is
grounded so as to provide some protection against voltage surges and built-up
static charges. Section 810 of the National Electrical Code provides information
with respect to proper grounding of mast and supporting structure, grounding of
the lead-in wire to antenna discharge unit. Size of grounding conductors,
location of antenna discharge unit, connection to grounding electrodes, and
requirements for the grounding electrode.

Example of Antenna Grounding
as per national electrical code

ANTENNA
LEAD IN
WIRE

ANTENNA
DISCHARGE UNIT
(NEC SECTION 810-20)

ELECTRIC

GROUNDING CONDUCTORS
(NEC SECTION 810-21)

GROUND CLAMPS

POWER SERVICE GROUNDING
ELECTRODE SYSTEM

(NECART 250, PART H)
NEC --NATIONAL ELECTRICAL CODE

EQUIPMENT

=
==

- 03 -
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ATSC Converter Box

FCC Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

WARNING: FCC Regulations state that any unauthorized changes or
modifications to this device not expressly approved by the manufacturer

could void the user's authority to operate this device.

| 2. TRADEMARKS

° Manufactured under license from Dolby Laboratories.
DD DOL?Y “Dolby” and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories. Confidential Unpublished works.
©1992-1997 Dolby Laboratories, Inc. All rights reserved.

3. ACCESSORIES

Remote Control and
Size AAA batteries AC Adapter User Manual RF Cable

‘ 4. BEFORE OPERATING

4-1. Prepare the Remote Control
Please insert the batteries into remote controller.

y A
Battery
Cover
[

Note: Be sure to match the battery terminal with the +/- marks inside
the remote control.

— 04 -



ATSC Converter Box

4-2. Antenna Connections

@ Outdoor Antenna Connection.
Refer to one of the following diagrams while connecting the outdoor

antenna.
® Using a VHF/UHF combination outdoor antenna.

A. Combination VHF/UHF Antennas
300/75-ohm XH-T-/EUNHNFA

ADAPTOR
VHE/UHF (Not supplied)

ANTENNA
300-ohm
or—% twin-lead

ATSC Converter Box

TIIIry ISy A
090 o

e Using separate VHF and UHF outdoor antenna.

75-ohm
coaxial
cable

B. Separate VHF/UHF Antenna

ATSC Converter Box

VHF

ANTENNA  UHE L4 ””’
ANTENNA (I @ 00 @o[

300-ohm
twin-lead

COMBINER
not supplied)

300-ohm
twin-lead

o —INOU -|
ohm
coaX|aI/ :@

cable B ANT RF IN

Connect an outdoor antenna cable lead-in to F-Type terminal.
(Notice: F-Type connector should be finger-tightened only.)

F-Type
connector X{ﬁ Zg;?(?ar?
cable

ysi|bug
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ATSC Converter Box

4-3. Connectto your analog signal TV display

@ AV Cable Connection.
Please plug one terminal of the RCA Cable into the device RCA

connector, and plug the other terminal into TV, YELLOW for VIDEO,
RED for AUDIO (RIGHT), WHITE for AUDIO (LEFT).

ATSC Converter Box

TSy TSIy

L_® ®ee 6,

B

@RF Cable Connection
If the TV have only RF Antenna terminal, please screw 750hm F-Type

RF cable into AV RF OUT terminal of the device, plug the other terminal
into TV set. (Please refer to your TV manual).

ATSC Converter Box
Y./ 22 4 Y. .27 4

‘l (6)] /@o

™

Note: RF outputis modulated with current channel audio.
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ATSC Converter Box

5. Quick Reference Control Operation

5-1. Front Panel

s A

o
[C1cmmn) @"" Front Panel

I ]
— T —
OIONE)
@ Power Button: @ Power Indicator:
Press — On; On means work normally,
Press Again — Standby. Off means no power or standby.

® IR window:
Infrared receiving window.

5-2. Rear Panel

©

/ FFyryry FFyyry
|
@ Video : Video Output. Output.

u @ @? ! Rear Panel
[ [ ] I
@ @00 66
@ ANT RF IN : Antenna RF Input. ® AV RF OUT : Audio/Video RF
@ Audio L : Audio Left Output. ® o«o:ACAdapter DC IN(+5V).
@ Audio R : Audio Right Output.

5-3. Remote Control

@® MUTE: Mute or restore sound. @ L ®
@ SCREEN: Select TV Mode: 4:3 or 16:9. ® @
® «/» : Decrease/lncrease audio volume. o)
Or move cursor in menu screen. —©
: L . . @ —®
@ INFO: Display viewing channel information. - ®
® ANT LEVEL: Display Antenna RF signal ® —®@
strength and quality. © —®
® CH SCAN: Start channel auto scanning.
@ 0-9: Set the channels or number keys. @
AUDIO: Select audio language . ® . ®
@ () POWER : Power ON/ OFF. Remote E
Control

- 07 -
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ATSC Converter Box

@0 SLEEP: Switch the sleep timer setting.

@ OK: Use to confirm the channel selection and other operation.

42 cIC: Switch Close Caption Service or On/Off.

@ CH+/CH-: Select next/ previous channel or move the highlight for
menu item.

44 V-CHIP MENU: Enter or exit the V-CHIP setting menu.

@ V-CHIP ON/OFF: V-CHIP on / off temporarily.

@ LANGUAGE: Select OSD language: English / Spanish / French.

5-4. Easy Setup for first use
Please check and follow below instructions to enjoy the digital TV program.
Insert the batteries into remote control.
Connect the antenna cable into the device.
Connect the audio/video or RF outputinto your TV.
Connect the AC adapter to DC IN Jack of the device, and then plug the
AC adapter to the outlet.
Press POWER to turn on the device, the Power LED will be lighten.
Turn onyour TV, and refer to the TV manual.
® [f you use RCA cable, please switch to AV IN.
e I[fyou use RF cable, please rescan the TV channels.

00 ©ed

ATSC Converter Box

- TSy

VHF
ANTENNA / V/,/777 4

Power AC
Adapter

ANT RF IN

Ly




ATSC Converter Box

@ Press“CHSCAN"toscan ATSC program channels.

Easy Install

= \ RF Channel RF CH-3
\ Audio Mode
Rava (A5T)

EZN Select A  Enter

Press “OK” to start Auto scan, It may take you several minutes.

T

Range 54.0-806.0 MHz
Frequency 79.00MHz Ch No. 5

. 0000000000000 Jio%

Found:

[\
17

|

Note:

@ If you use F-Cable to connect the equipment and the TV, please set
"Audio Mode" to 'Mono" mode.

® |f you change the RF Channelto CH3 or CH4, you need to rescan.
(Please refer to your TV manual.)

® \While you use RCA cable to connect to your TV. If your TV only have
one jack for audio in, you can set "Audio Mode" to "Mono" mode.
Unless set "Audio Mode" to "Stereo" mode.

® To Selectthe Time zone, use “CH+/CH-"to focus “Time Zone”,
then use “ « / » " to select the zone where you are located: Alaska,
Hawaii, Pacific, Mountain, Central, Eastern.

2
N Eastern|

Alaska !

ysi|bug
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ATSC Converter Box

® Press “‘LANGUAGE" to select OSD language: English, French,
Spanish.

%ﬁ\

5-5. Antenna Setup
@ Press “ANT LEVEL” to display Antenna Level.

Ch 20 509.000MHz
ANT
Ecl Signal Strength:
\

Signal Quality: m—

Press ANT LEVEL to exit

@ Press “CH+/CH-" to select the channel. It will show the current channel
signal strength and quality.

Ch 68 803.00MHz Ch1 57.00MHz

Signal Strength:

Signal Strength:
Signal Quality: m— Signal Quality: e

Press ANT LEVEL to exit Press ANT LEVEL to exit

@ Adjust the antenna direction and position to receive the signal strength

level 60 or higher.
@ Press “ANT LEVEL” again to exit the antenna signal level information.
Note: Before operating the other functions, you have to exit the ANT

LEVEL.

- 10 -



ATSC Converter Box

6. Basic Operation

6-1. Channel Scan
Press “CH SCAN" to scan the ATSC program channel, it will memory
all channels found.

Easy Install

RF Channel RF CH-3
L

=\ Time Zone INEHEX(

Auto Scan

BEZN Select | OK =TT

® Press « » to select “Auto Scan”, then press “OK” to begin Auto scan.

BT

Range 54.0-806.0 MHz
Frequency 79.00MHz Ch No. 5

| 17

Found:

6-2. Channel Information
Press “INFO”to display the program information, including:
(@ Channel number, (B®)Resolution, (® V-CHIP rating,
(2 Broadcast station, (®)Display Format, (@ Current Time,
@ Hour of Current Program, @Closed Caption, @ Program information.
@Audio service type,

W 22:30-23:00 Smart Travels Pacif
= English  480i 16:9 CC TV-Y

ysi|bug
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ATSC Converter Box

6-3. Select Program Channel
@ Press “CH+/CH-" to select the channel.

. wr

cHV -
\\ = H\ = No description
‘ \ English

Note: Itis only valid after scanning channels. (Please refer to “CH SCAN”).

@ Press “0-9” buttons to select the channel.

Note: 3 digit numbers need to select the channel,
Example: Input “3” “0” “2” to select channel 30-2.

30-2 Unnamed

No description
English 16:9 CC

6-4. OSD Language
Press “LANGUAGE” to select the On Screen Display Language:

English, French, Spanish.

s

6-5. Closed Caption
@ The device supports Closed Caption decoding function, the “Closed

Caption” is a system which allows conversations, narration, and sound
effects in TV programs and home videos to appear as captions on the

screen.

—12 -



ATSC Converter Box

@ Not all the programs and videos offer closed captioning.
@ Press “C/C” to get the “Closed Caption” service:
OFF = Service1l =% Service2 =% Service3 =» Service4 =» Service5
=—» Service6 = Caption 1 =» Caption 2 = Caption 3= Caption 4
—» Text1 =» Text2 = Text3 = Text4 =» OFF.

6-6. Parental Control (V-CHIP)

@ This function allows you to restrict TV programs based on FCC data,
and prevent your children from watching violence or sexual scenes
that maybe harmful.

@ Restriction of TV programs includes two characters that contain
information about MPAArating and the TV Parental Guidelines. MPAA
is restricted by age. TV Parental Guidelines are restricted by ages
and contents.

* MPAARATING

Rating
G General Audiences All ages admitted.
Parental .
PG Guidance Some material may not be
Suggested suitable for children.
Parent Strongly Some material may be
Age PG-13 Cautioned inappropriate for children
Based under 13.
Under 17 requires
R Restricted accompanying parent or adult
guardian.
NC-17 No 17 and under Admitted.
X Unified with NC-17.
NR Not Rated

- 13 -
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ATSC Converter Box

Parental Contro jwean

TV PG

MPAA

Downloadable RRT

e TV PARENTAL GUIDELINES.

Rating
TV-Y All children.
TV-Y7 Direct to Older Children.
Age TV-G General Audience.
Based TV-PG Parental Guidance Suggested.
TV-14 Parents Strongly Cautioned.
TV-MA | Mature Audience Only.
ALL All Scenes blocked.
FV Fantasy Violence Scene.
Content | V Violence Scene.
Based | o Sexual Situation.
L Adult Language.
D Sexually Suggestive Dialog.




ATSC Converter Box

Q Selecting a lower age rating's content setting to block automatically
change the same higher age rating's content setting to block.
@ How to set V-CHIP.
® Press “V-CHIP MENU” to access V-CHIP menu screen, and then set
up V-CHIP.
Need to input password by press “0-9” (defaultis “0000”).

Parental Control

Input Password

e Press “CH+/CH-"to selectthe “TV PG” and “MPAA”.
Press “OK” to access the parental control screen.
Press “V-CHIP MENU” to exit the V-CHIP Menu Screen.

Parental Control

Downloadable RRT ]

(Rowrasswors [ ==—= )
Confirm Password _

e Press “CH+/CH-" to select the rating and press “OK” to block
the rating, higher rating will be blocked automatically.
Press “V-CHIP MENU” to main V-CHIP menu.

ysi|bug
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ATSC Converter Box

“Kl\ o
Parental Control Lo

Confirm Password

® Press “CH+/CH-" to select “New Password” to modify the parental

control password.
¢ Please don'tforget the password you have set up.
If password is lost, you can not access the V-CHIP MENU again.

CH+
\ 7 ~\
Parental Control

Input Password

Confirm Password




ATSC Converter Box

€ While program exceeds the rating setting, screen will show
“V-CHIP block” , and video /audio will be blocked.
1). Press “V-CHIP ON/OFF” to inactive the V-CHIP temporarily.
The correct password is needed for it.
2). If you turn the power on from off, the “V-CHIP block” will be

activated again.

V-CHIP OFF V-CHIP ON

(® Downloadable Digital Rating.
® When the system receives Downloadable Digital Rating Table, the
“Downloadable RRT” item will be actived in V-CHIP Menu Screen.

Parental Control

TV PG

MPAA
Downloadable RRT
New Password

Confirm Password

o Use “CH+/CH-"to Select “Downloadable RRT” and press “OK”, it will
show the all Dimensions of digital rating

Downloadable RRT

RRT-5V0TVG

- 17 -
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ATSC Converter Box

o Use “CH+/CH-" to select the Dimension and press “OK” to show
all rating setting of the chosen Dimension.

e Use “CH+/CH-"to choose V-CHIP rating, and press “OK” to block

or unblock the specific rating program.
® Press “V-CHIP MENU" to exit current menu screen.

6-7. MUTE
® Press “MUTE” to mute all audio out,

o

e Press “MUTE” again to cancel mute.

(¢ IINENNNNNNENEN |

6-8. AUDIO MENU
Press “AUDIO” to select the Audio Language: English, Spanish,

French. %

- 18 -



ATSC Converter Box

6-9. SCREEN MODE

nnnnnn

Press “SCREEN” to select screen mode: 4:3LB, 4:3PS, 16:9. ct

O

: 4:3LB

| -~

J Q i o o)t
I
Source screen:4:3LB screen:4:3PS screen: 16:9

6-10. SLEEP TIMER

Press “SLEEP” to display current Sleep Timer .
Press “SLEEP” again to change the sleep timer setting:

e 240Min = OFF = 30Min =» 60Min = 90Min = 120Min =»
150Min =» 180Min =»210Min.
While the timer is reached, the device will enter standby mode

automatically.

| 7. Before Callin

g for Service

7-1. Quick Service Check List
Check these items and see if you can correct the trouble.

@ No Picture.

® Please turn your TV on and set it right. You may refer to the TV Set

manual.
1). Check AV

Cable or RF Cable is stable.

2). Check TVis setto AV IN, and AV cable is connected to
right terminal. And check the TV channelis right. If not, please
scan the TV channels.
e Try a new channel, maybe that is station problem.
1). Rescan ATSC program.
Check antenna connection is perfect.
2). Refer to “ANT Level”.

- 19 —
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ATSC Converter Box

@ No Sound.
e Please check the AV cable is connected correctly.
e Try anew channel.
1). Maybe there is no sound for viewing program channels.
® Press “MUTE”. Maybe MUTE was set before.
e Please checkifyour TVis on “MUTE” mode.
@ Remote control does not work.
® Checkthe batteries are installed properly.
@ The warning message about the digital broadcast.
e “No Signal”.
Check the RF cable and antenna setup.

8. General Specifications

Model FT-300A

Description ATSC Coupon-Eligible Converter Box
RF IN F-Type Jack for ATSC Antenna.

IN/OUT Video RCA Jack for Video output.

JACK Audio 2 RCA Jack for Stereo Audio output.
RF OUT F-type Jack for Modulated AV RF Out (NTSC CH3/4).
DCIN 5V 1.4A.

ATSC Compatible

Band Width: 6MHz.

Band: 54MHz-807MHz
CH2~69.

Modulated Method: 8VSB.

RF Sensitivity: -83 ~-5dBm.

Level: 1.2Vrms (1kHz).

Audio Spec SIN: >60dB.

Video Spec Level: 1Vpp.

Operating Temperature 5°C~35°C

Size 180(L) X 124(W) X 27(H)mm.
Weight 850g

- 20 -




ATSC Converter Box

9. Remote Controller Code

9-1. Identify custom code: 00FF.
9-2. Remote key code.

(7 ) ( )

MUTE

o
(@]
E
-
“’E
m
m
o

SCREEN CH+

5/ gy G

(0)
& 3
By - Y
{0}
]

o
T

Q

3]

V-CHIP
MENU

LEVEL

V-CHIP
SCAN ONJ/OFF

.. .>
o

=
x =

w

[$)) o)

O
[é)] N
N ()

e
O O m
I
&5

L)) [ [

EEELS
e oo

—_
~
—_
@)

g
=4
o
2
B
m

9-3. Universal Remote Controller setting
For using Universal Remote Controller, please set the remote code as
TOSHIBATV or DVD. More information, please refer to the user
manual of Universal Remote Controller.
After setting up successfully, “POWER”, “CH+”, “CH-", “VOL+", “VOL-"
can be functioned by the Universal Remote Controller.

Note: You may need to try every TOSHIBA code to find the properly remote

controller code.

- 21 -
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SANSONIC

HOME NETWORK BOX

LIMITED WARRANTY

SANSONIC will repair this product, free of charge in the USA in the event of defect in materials or

workmanship as follows:

DURATION:

PARTS: SANSONIC will provide parts to replace defective parts without charge for one (1) year from the
date of original retail purchase. Certain parts are excluded from this warranty.

LABOR: SANSONIC will provide the labor without charge for a period of ninety (90) days from the date
of original retail purchase.

LIMITS AND EXCLUSIONS:

THIS WARRANTY IS EXTENDED ONLY TO THE ORIGINAL RETAIL PURCHASER. A PURCHASE RECEIPT OR OTHER

PROOF OF ORIGINAL RETAIL PURCHASE WILL BE REQUIRED TOGETHER WITH THE PRODUCT TO OBTAIN

SERVICE UNDER THIS WARRANTY.

This warranty shall not be extended to any other person or transferee.

This warranty is void and of no effect if any serial numbers on the product are altered, replaced,

defaced, missing or if service was attempted by an unauthorized service center. This limited warranty

does not apply to any product not purchased and used in the United States.

This warranty only covers failures due to defects in material or workmanship which occur during

normal use. It does not cover damage which occurs in shipment, or failures which are caused by

repairs, alterations or products not supplied by SANSONIC or damage, which results from accident,

misuse, abuse, mishandling, misapplication, alteration, faulty installation, improper maintenance,

commercial use such as hotel, rental or office use of this product, or damage which results from fire,

flood, lightning or other acts of God.

THIS WARRANTY DOES NOT COVER PACKING MATERIALS, ANY ACCESSORIES (EXCEPT REMOTE CONTROL),

ANY COSMETIC PARTS, COMPLETE ASSEMBLY PARTS, DEMO OR FLOOR MODELS.

SANSONIC AND ITS REPRESENTATIVES OR AGENTS SHALL IN NO EVENT BE LIABLE FOR ANY GENERAL,

INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF OR OCCASIONED BY THE USE OF OR THE

INABILITY TO USE THIS PRODUCT. THIS WARRANTY IS MADE IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR

IMPLIED, AND OF ALL OTHER LIABILITIES ON THE PART OF SANSONIC ALL OTHER WARRANTIES INCLUDING

THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE HEREBY DISCLAIMED

BY SANSONIC AND ITS REPRESENTATIVES IN THE UNITED STATES.

ALL WARRANTY INSPECTIONS AND REPAIRS MUST BE PERFORMED BY AN AUTHORIZED SERVICE CENIER.

THIS WARRANTY IS ONLY VALID WHEN THE UNIT IS CARRIED-IN TO AN AUTHORIZED SERVICE CENTER.

THE PRODUCT MUST BE ACCOMPANIED BY A COPY OF THE ORIGINAL RETAIL PURCHASE RECEIPT, IF NO

PROOF OF PURCHASE IS ATTACHED, THE WARRANTY WILL NOT BE HONORED AND REPAIR COSTS WILL BE

CHARGED.

IMPORTANT:

THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY

FROM STATE TO STATE. IF, AT ANY TIME DURING THE WARRANTY PERIOD, YOU ARE UNABLE TO OBTAIN

SATISFACTION WITH THE REPAIR OF THIS PRODUCT, PLEASE CONTACT SANSONIC.

ATTENTION:

SANSONIC RESERVES THE RIGHT TO MODIFY ANY DESIGE OF THIS PRODUCT WITHOUT PRIOR NOTICE.

WARRANTY STATEMENT REGARDING NON AUTHORIZED REPAIRS:

To obtain warranty service, you must take the product, or deliver the product freight prepaid , in either

its original packaging or packaging affording an equal degree of protection, to any AUTHORIZED

SERVICE CENTER. SANSONIC will not reimburse you for any service done by unauthorized service

providers without prior written approval.

To locate your nearest AUTHORIZED SERVICE CENTER or for general service inquiries, please

contact us at:

Sansonic Electronics USA
Customer Servce
Tel:1-626-433-1333

http://www.sansonic.net
9950 E. Baldwin Place, El Monte, CA91731
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1

.INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

El rayo con el simbolo de flecha en un triangulo equilatero alerta al
usuario de la presencia de un voltaje peligroso no aislado en la carcasa
del producto, que puede ser de la magnitud suficiente como para

El signo de exclamacion en un triangulo equilatero alerta al usuario de la
presencia de instrucciones de uso y mantenimiento (atencion técnica) en

constituir un riesgo de electrocucion para las personas.

la documentacion escrita que acompafa al dispositivo.

Advertencia:

Para reducir el riesgo de electrocucidon, no debe realizarse ninguna tarea de
atencion técnica que no esté incluida en las instrucciones de manejo, a no ser que
se disponga de la cualificacion suficiente para ello, y no debe exponerse este
aparato a lalluvia ni ala humedad.

Nota:

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Siga todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.

Debe limpiarse exclusivamente con un pafio seco.

No debe bloquearse ninguna de las aperturas para ventilacién. Debe instalarse
de acuerdo con las instrucciones.

No debe instalarse cerca de ninguna fuente de calor como radiadores, registros
de calor, cocinas ni ningun otro aparato (amplificadores incluidos) que
produzca calor.

No elimine el objetivo de seguridad del enchufe polarizado o de la toma con
toma de tierra. Una toma polarizada tiene dos patillas, una mas ancha que la
otra. Un enchufe con toma de tierra tiene dos patillas y una tercera patilla
redonda para toma de tierra. La patilla ancha o la tercera se encuentra alli para
su seguridad. Si el enchufe proporcionado no encaja en su toma eléctrica,
consulte a un electricista para que cambie la toma eléctrica obsoleta.

Proteja el cable para que no lo pisen ni se pince, especialmente en enchufes,
tomas de pared y el punto de salida del cable del aparato.
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(@)
®

@)

® ©

Deben utilizarse exclusivamente los accesorios especificados por el fabricante.

Soélo debe utilizarse con carritos, bases, tripodes, soportes o mesas
recomendados por el fabricante o que acompafen al producto.
Cuando se utilice un carrito, debe tenerse cuidado al mover el
carrito, solo o con el aparato, para impedir lesiones causadas por su
inclinacién y caida.

Desenchufe el aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no
vaya a utilizarse durante periodos prolongados.

Envielo para su mantenimiento al personal cualificado. Se requiere atencién
técnica cuando el aparato resulte dafiado en algun modo, como si resultan
dafiados el cable o el enchufe de alimentacion, si se ha vertido liquido o han
caido objetos en el aparato, se ha expuesto a la lluvia o a la humedad, no
funciona normalmente o ha caido.

Para reducir el riesgo de incendio o de electrocucién, no exponga este
dispositivo a la lluvia ni ala humedad.

El aparato no debe exponerse a goteos ni salpicaduras, y no deben colocarse
sobre él objetos que contengan liquido.

La marca de peligro de electrocucién y el simbolo grafico asociado aparecen en
el panel trasero de la unidad.

Enchufe el adaptador en una toma eléctrica CA de 110 V y el adaptador
suministrado en la ranura de la unidad marcada como «DC IN». Si no va a
utilizarse la unidad durante un periodo de tiempo largo, desenchufe el
adaptador de la toma eléctrica.

Antes de conectar el adaptador y la unidad, compruebe que se han realizado
todas las conexiones.

Si hay una antena exterior conectada al producto, compruebe que tenga toma
de tierra para que proporcione proteccién contra subidas subitas de tensién y
acumulacién de electricidad estatica. La parte 810 del Cddigo Eléctrico
Nacional ofrece informacién relativa a la toma de tierra adecuada para el mastil
y la estructura de soporte, toma de tierra para el cable de entrada a la unidad de
descarga de la antena. También indica el tamafo de los conductores a tierra, la
ubicacion de la unidad de descarga de la antena, la conexién a los electrodos

Ejemplo de toma de tierra de antena segun
el codigo eléctrico nacional (CEN)

CABLE DE ENTRADADE ANTENA

UNIDAD DE DESCARGADE LAANTENA
(SECCION 810-20 DEL CEN)

CONDUCTORES PARA TOMA DE
SERVICIO TIERRA (SECCION 810-21 DEL CEN)
ELECTRICO — PINZAS ATIERRA

' SISTEMA DE ELECTRODOS A TIERRA DEL

SERVICIO ELECTRICO (ART 250, PARRAFOH,
DEL CEN) CEN: CODIGO ELECTRICO NACIONAL

- 25 -
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Aviso de FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 del reglamento FCC. El funcionamiento se
somete a las dos condiciones que se indican a continuacion: (1) este dispositivo
no puede causar interferencias dafiinas y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia que reciba, incluyendo cualquiera que pueda causar un
funcionamiento no deseado.

ADVERTENCIA: El reglamento FCC indica que todo cambio o modificacién no
autorizada de este dispositivo que no haya recibido aprobacién explicita del
fabricante puede anular el derecho del usuario a operar este dispositivo.

‘ 2. MARCAS COMERCIALES

[Q[[DoLBY] Fabricado con autorizacién de Dolby Laboratories. «Dolby» y el

DIGITAL Simbolo de doble D son marcas comerciales de Dolby
Laboratories. Obras confidenciales no publicadas. ®1992-1997
Dolby Laboratories, Inc.Reservados todos los derechos.

3.ACCESORIOS

Mando a distanciay .
pilas de tamafio AAA Adaptador CA Manual de usuario Cable RF

| 4.ANTES DE SU USO

4-1. Prepare el mando a distancia
Coloque las pilas en el mando a distancia.

Tapade
las pilas

Nota: Compruebe que los polos de las pilas coinciden con las marcas
+/- en el interior del mando a distancia.
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4-2. Conexiones de la antena
@ Conexion con antena exterior.
Consulte uno de los diagramas que se incluyen a continuacion al conectar la

antena exterior.
e Conuna antena exterior de combinacion VHF/UHF.

A. Antenas de combinacién VHF/UHF

ANTENA
ADAPTADOR VHF/UHF

VHF/UHF (no inClUidO)
or_% cable doble
de 300 ohmios

Sintonizador digital ATSC

TIIIry ISy A
090 o

cable coaxial
de 75 ohmios

e Conantenas VHF y UHF separadas.

B. Antenas VHF y UHF independientes

Sintonizador digital ATSC

ANTENA

VHE ANTENA sy IIIII
UHF I ® oo ®9I
cable doble

de 300 ohmios

glgposwwg
MBINADOR
cable doble \nomclmdo
de 300 ohmio

ENe0 p
cabledobl -‘_l

i G,
I ohm|osE ANT RF IN

Conecte un cable de entrada de antena exterior a un terminal de tipo F.
(Aviso: el conector de tipo F s6lo debe apretarse a mano).

Conector (o
cable

detipoF X%ﬁ ”
coaxial
% de 75
ohmios
—
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4-3. Conexion a su pantalla TV de sefial analégica

@ Conexion de cable AV.
Enchufe un terminal del cable RCA en el conector correspondiente del

dispositivo y enchufe el otro terminal enla TV; el color AMARILLO es para
el VIDEO, el ROJO para el AUDIO (derecha), BLANCO para AUDIO

(izquierda).

Sintonizador digital ATSC

Ty TIITry ﬂ

‘l ® 3@'@@9

@ Conexionde cable RF
SilaTV solo tiene terminal para antena RF, atornille el cable RF de tipo F de

75 ohmios en la salida RF AV (AV RF OUT) y enchufe el otro extremo en el
aparato de TV. (Consulte el manual de la TV).

Sintonizador digital ATSC

TSy FTIIy

‘l (6)] /@o

™

1y >

Nota: La salida RF se modula con el canal de audio actual.
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5. Guiarapida de manejo

5-1. Panel delantero

s A

-
m @,.- Panel delantero
I

1 1 —
OJONE)
@D Botén de encendido: @ Indicador de encendido:
Pulse una vez — On (encendido); si esta encendido, el aparato funciona
Pulse de nuevo — en espera. con normalidad,
si esta apagado, no hay alimentacién
o el aparato esta en espera.
@ Ventana IR:
5-2. Panel trasero ventana de recepcién de infrarrojos.

/ IIIII FTFTSy

|l @ @? ‘ Panel trasero
[
@

@ @ @ @ @
@ ANT RF IN: entrada de antena RF. ® AV RF OUT: salida RF de audio y
@ Video: salida de video. video.
@ Audio L: salida izquierda de audio. ® oo:entrada del adaptador CC a
@ Audio R: salida derecha de audio. CA(+5V).

5-3. Mando a distancia

@ MUTE: elimina o devuelve el sonido. 10) e
@ SCREEN: selecciona el modo de pantalla: 4:3016:9. @ || _c Tl @
@ «/P :Aumentaoreduce el volumen del sonido. ® ’(
o mueve el cursor en la pantalla del menu. L —®
@ INFO: muestralainformacién del canal que esta ® ?%
viéndose. ® &) —@
® ANTLEVEL: muestra la potencia y calidad de la ® || e—@®
sefal RF de la antena.
® CH SCAN:iniciala busqueda automatica de canales. 1)
@ 0-9:fijalos canales o teclas numéricas. ® gl P
AUDIO: selecciona el idioma de sonido. :
© U POWER: encendido y apagado.

Mando a distancia

- 29 -
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SLEEP: comienza la configuracion del temporizador para apagado.
OK: se utiliza para confirmar la selecciéon del canal u otras operaciones.
C/C: enciende y apaga los subtitulos.

CH+/CH-: selecciona el canal anterior o posterior, o pasa a resaltar el

BHYSIS)

siguiente elemento del menu.
V-CHIP MENU: acceso o salida del menu de configuracion V-CHIP.
@ V-CHIP ON/OFF: encendido y apagado temporal de V-CHIP.
LANGUAGE: selecciona el idioma en pantalla: inglés, francés o espafiol.

5-4. Configuracion basica para comenzar a usarlo
Compruebe y siga las instrucciones que aparecen a continuacion para disfrutar
de los programas digitales de TV.

@ Coloque las pilas en el mando a distancia.
@ Conecte el cable de la antena en el dispositivo.
@ Conecte la salida de RF o audio/video ensu TV.
@ Conecte el adaptador eléctrico al jack de entrada CC (DC IN) del dispositivo
y, a continuacion, enchufe el adaptador a la toma eléctrica.
® Pulse sobre POWER para encender el dispositivo; se iluminara el LED
indicador.
® EnciendalaTV y consulte su manual.
® Sjutiliza el cable RCA, pase ala entrada de AV (AV IN).
® Siutiliza el cable RF, vuelva arealizar la busqueda de los canales de TV.

Sintonizador digital ATSC

ANTENA
VHF / FFFryey FFFrrey

)

Adaptador
eléctrico

Salida de AV ‘
(AV OUT)

ANT RF IN

Ly
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@ Pulse sobre «CH SCAN» para buscar los canales de programas digitales ATSC.

Instalac facil

= \ Canal RF RF CH-3

Este (EST)

Exploracién automatica

BEZN Seleccionar | OK I=IED

Pulse sobre «OK» para comenzar la busqueda automatica de canales. Puede
tardar algunos minutos.

Exploraciéon automatica

% Range 54.0-806.0 MHz
| Frecuencia 85.00 MHz Canal No. 6

. 0000000000000 Jio%

Found:

Nota:

® Siusa el cable F para conectar el equipo con la TV, pase «Audio Mode» a la
opcién «Monoy.

® Si cambia al canal RF a CH3 o CH4, debe volver a buscar los canales.
(Consulte el manual de la TV).

® Si usa un cable RCA para la conexion a la TV. Si s6lo tiene un jack para
entrada de audio, puede fijar el sonido «Audio Mode» en «Mono». En otro
caso, coloque el modo de sonido, «Audio Mode» en «Stereo».

® Para seleccionar la zona horaria, use las teclas «CH+/CH-» para llegar a la
opcién «Time Zone» y, a continuacion, utilice « €/ » » para seleccionar la
zona donde se encuentra: Alaska, Hawaii, Pacifico, Montafnas, Central,
Este.

Pacifico

Alaska I
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@® Pulse sobre «(LANGUAGE» para seleccionar el idioma en pantalla: inglés,

francés o espaiol.

5-5. Configuracion de la antena
@ Pulse sobre «<ANT LEVEL» para mostrar el nivel de la antena.

Ch 20 509.000MHz
ANT
LE@ Fuerza de sefial
\

Calidad de la sefia| s

Presione ANT LEVEL para salir

@ Pulse sobre «CH+/CH-» para seleccionar el canal. Mostrara la fuerza y
calidad de la sefnal del canal actual.

Ch 68 803.00MHz Ch1 57.00MHz

Fuerza de sefial

Fuerza de sefial

Calidad de la sefia| m— Calidad de la sefia| s

Presione ANT LEVEL para salir

Presione ANT LEVEL para salir

@ Ajuste ladirecciony posicion de la antena para que el nivel de recepcion sea

igual o superior a 60.
@ Vuelva a pulsar sobre «ANT LEVEL» para salir de |la informacién de sefial de

la antena.
Nota: Antes de manejar las demas funciones, debe salirde ANT LEVEL.
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6. Manejo basico

6-1. Busqueda de canales
Pulse sobre «CH SCAN» para buscar el canal de programa ATSC para
memorizar todos los canales que se encuentren.

Instalacion facil

Canal RF RF CH-3
.
\ H Este (EST)

Exploraciéon automatica

BZN Seleccionar B Entrar

® Pulse « » para seleccionar «Auto Scan» y, a continuacion, pulse sobre «OK»
para comenzar la busqueda automatica.

utomatica

Range 54.0-806.0 MHz
Frecuencia 85.00 MHz Canal No. 6

| I

Found:

6-2. Informacion sobre canales
Pulse sobre «INFO» para mostrar la informacion de los canales, incluyendo:

@ nimero de canal; @ resolucion; calificacion V-CHIP;
@ emisora, @ formato de vista; @ hora actual;

@ hora del programa actual, @ Subtitulos; @ informacién sobre el
@ tipo se servicio de audio; programa.

(11:30-12:00) SPINCITY
= English  1080i 16:9 CC
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6-3. Seleccione canal programado
@ Pulse sobre «CH+/CH-» para seleccionar el canal.

<. wr

CHYV . o
\\ =\ H\ =\ Sin descripcion
‘ \ English

Nota: Esta opcion sélo es valida después de realizar la busqueda de canales.
(Consulte «CH SCAN»)

@ Pulse sobre los botones «0-9» para seleccionar el canal.

Nota: se necesitan nUmeros de tres cifras para seleccionar el canal.
Ejemplo: Para seleccionar el canal 30-2, debe pulsar sobre «3» «0» «2».

30-2 Unnamed

Sin descripcion
English  720P  16:9

6-4.dioma en pantalla
Pulse sobre «cLANGUAGEM» para escoger el idioma en pantalla: inglés,

francés, espanol.

6-5. Subtitulos
@ Eldispositivo admite la funcién de decodificacion de subtitulos. «Closed

Caption» es un sistema que permite que las conversaciones, la narraciony
los efectos de sonido en los programas de television y las grabaciones
domésticas se muestren como subtitulos en la pantalla.
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@ Notodos los programas y videos ofrecen subtitulos.

@ Pulse sobre «C/C» para obtener el servicio «Closed Caption»:
OFF (apagado) =% Service1 (servicio 1) =» Service2 (servicio 2) =
Service3 (servicio 3) = Service4 (servicio 4) =% Service5 (servicio 5)=p
Serviceb (servicio 6) =¥ Caption 1 (titulo 1) = Caption 2 (titulo 2) =
Caption 3 (titulo 3) =% Caption 4 (titulo 4) = Text 1 (texto 1) —»
Text 2 (texto 2) = Text 3 (texto 3) =—» Text 4 (texto 4) =—» OFF (apagado).

LA

e

6-6. Control parental (V-CHIP)

® Estafuncionle permite restringir los programas de television basandose en
los datos de FCC e impedir que sus hijos vean escenas de violencia o sexo
que pudieran resultarles dafiinas.

@ Larestriccién de los programas de television contiene dos caracteres que
contienen informacion sobre la clasificacion MPAAYy las directrices sobre
TV para padres. MPAA esta restringida segun la edad. Las directrices sobre
TV para padres basan su restriccién en edades y contenidos.

® CLASIFICACION MPAA

Calificacion
G Todos los publicos Se admiten todas las edades.
PG Se sugiere guia parental Alguna parte del material puede

resultar inadecuada para los nifios.

Algun material puede resultar
PG-13 Advertencia para padres | inadecuado para nifios con edades

Basada inferi los 13 af
enla inferiores a los 13 afios.
edad Las personas menores de 17 afios

R Restringidas requieren la compafia de un padre o
una madre, o un tutor.

No se admiten personas con edad igual

NC-17 oinferior a 17 afios.
X Unificado con NC-17.
NR Sin clasificacion

- 35 —
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Control paterna EE

® DIRECTRICES PARENTALES SOBRE TV.

Calificacion
TV-Y Para todos los nifios.
TV-Y7 Debe dirigirse a niflos mayores.
Basada TV-G Paratodos los publicos.
235 TV-PG Se sugiere guia parental.
TV-14 Advertencia para padres.
TV-MA | Solo publico mayor de edad.
ALL Bloqueadas todas las escenas.
FV Escena de violencia fantéastica.
Basado \Y Escena violenta.
ﬁgrﬁlenido S Situacion de indole sexual.
L Idioma de adultos.
D Dialogo sexualmente sugerente.

Control paternal TV PG

Confirmar contrasefia
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@ Laseleccion de una configuracion segun contenido para bloqueo con edad
inferior cambiara automaticamente la configuracion para el bloqueo de los
contenidos para edades superiores.

Como configurar V-CHIP.

Pulse sobre «V-CHIP MENU» para acceder a la pantalla de mend V-CHIP y,
a continuacién, configurelo.

Debe escribir la contrasefia pulsando sobre «0-9» (la contrasefia
predeterminada es «0000»).

Control paternal

*®

Ingreso de contrasefia

® Pulse sobre «CH+/CH-» para seleccionar el «TV» y «MPAA».
Pulse sobre «OK» para acceder a la pantalla de control parental.
Pulse sobre «V-CHIP MENU» para salir de la pantalla del mena V-CHIP.

CH+ Control paternal

Confirmar contrasefia

o Pulse sobre «CH+/CH-» para seleccionar la clasificacion y, a continuacion,
pulse sobre «OK» para bloquear esa clasificacion, de forma que se bloquearan
también las clasificaciones superiores. Pulse sobre «V-CHIP MENU» para salir
al V-CHIP principal.

- 37 -
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TV PG

MPAA

RRT disponible para bajar

Nueva co

Confirmar contrasefa

® Pulse sobre «CH+/CH-» para seleccionar «New Password» para modificar la

contrasefa de control parental.
€ Noolvide la contrasefia que ha configurado.
Si se pierde esa contrasefia, no podra volver a acceder al menu V CHIP.

CH+

=

| =\ \
Control paternal
TV PG

MPAA Ingreso de contrasefia

RRT disponible para bajar =

Nueva contrasena
Confirmar contrasefia
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@ Siempre que el programa supere la clasificacién fijada, la pantalla mostrara
«V-CHIP block» y se bloquearan el sonido y la imagen.
1).Pulse sobre «V-CHIP ON/OFF» para desactivar momentaneamente
V-CHIP. Se necesita la contrasefia correcta para ello.
2).Sivuelve a encender la televisién, volvera a activarse «V-CHIP block».

® Clasificacion digital descargable.
e Cuando el sistema recibe la Tabla de clasificacion digital descargable, se
activara «Downloadable RRT» en la pantalla de menu V-CHIP.

Control paternal

TV PG

MPAA

RRT disponible para bajar
Nueva contrasefia

Confirmar contrasefia

® Use «CH+/CH-» para seleccionar «<Downloadble RRT» y pulse sobre «OK»,
para mostrar todas las dimensiones de la clasificacién digital.

RRT disponible para bajar

Age
Violence

Language

Nudity

Sexuality
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® Use «CH+/CH-» para seleccionar la dimensiéon y pulse sobre «OK» para
mostrar todas las dimensiones de la dimensién escogida.

CJ
)
)
)
)
)
)
(e

® Use «CH+/CH-» para escoger la clasificacion V-CHIP y pulse sobre «OK»
para bloquear o desbloquear la clasificacion especifica del programa.
® Pulse sobre «V-CHIP MENU» para salir de la pantalla de menu actual.

6-7. MUTE
o Pulse sobre «<MUTE» para silenciar todas las salidas de audio.

@\ -
\ 7\

® Vuelva a pulsar sobre «k MUTE» para cancelar el silencio.

(¢ IINENNNNNNENEN |

6-8. MENU DE AUDIO (SONIDO)
Pulse sobre «<AUDIO» para seleccionar el idioma de audio: inglés,
francés o espaiol.

\
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6-9. MODO DE PANTALLA
Pulse sobre «<SCREEN» para seleccionar el modo de pantalla:

SCREEN

4:3LB, 4:3PS, 16:9. k_\:
::mmun "a0s | |I <::/:§EIII|
| .
J Q i @l QED’
I
Source screen:4:3LB screen:4:3PS screen: 16:9

6-10. TEMPORIZADOR
Pulse sobre « SLEEP» para mostrar el temporizador actual.

Vuelva a pulsar sobre «SLEEP» para cambiar la configuracion del temporizador:

e 240 min =% OFF (desactivado) =30 min == 60 min =% 90 min =% 120 min
150 min =% 180 min =% 210 min.
Cuando se llega al momento indicado en el temporizador, el dispositivo entrara
automaticamente en modo de hibernacion.

‘ 7. Antes de llamar al servicio técnico

7-1. Listarapida de comprobacion técnica
Compruebe estos elementos y vea si puede corregir el problema.
@ Sinimagen.
® Puede consultar el manualdelaTV.
1).Compruebe si el cable AV o RF estan estables.
2).Compruebe que la TV esta fijada a AV IN y que el cable AV esta conectado
alaterminal derecha. Compruebe que los canales de TV estan correctos.
En caso contrario, realice una busqueda de canales de TV.
® Pruebe con otro canal, quiza sea un problema de la emisora.
1).Vuelva a realizar una busqueda de programas digitales ATSC.
Compruebe que la conexién de la antena sea perfecta.
2).Consulte «<ANT Level».

- 41 -
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@ Sin sonido.
® Compruebe que el cable AV esta bien conectado.
® Pruebe con otro canal.
1). Quiza no haya sonido para ver los programas de ese canal.
e Pulse sobre «kMUTE». Quiza estaba configurado en MUTE (silencio) antes.
e Compruebe sisu TV se encuentra en modo en silencio, «kMUTE».
@ Elmando a distancia no funciona.
e Compruebe que las pilas estén bien colocadas.
@ Mensaje de advertencia sobre la transmision digital.
e “No Signal".
Compruebe el cable RF y la configuracién de la antena.

8. Especificaciones generales

Modelo FT-300A

Descripcion Decodificador digital ATSC con posibilidad de cupén

Entrada RF Jack de tipo F para antena ATSC.

JACK DE Video Jack RCA para salida de video.

ENTRADA

Y SALIDA Audio 2 jack RCA para salida de sonido estéreo.
SALIDARF Jack de tipo F para salida AV RF modulada (NTSC CH3/4).
Entrada CC
(DC IN) 5V 1.4A.

Amplitud de banda: 6 MHz.

. Banda: 54 MHz-807 MHz CANALES 2 ~ 69.
Compatible con ATSC Método modulado: 8 VSB.

Sensibilidad RF: -83 ~-5dBm.

Nivel: 1,2 Vrms (1 kHz).

Especificaciones de sonido S/N- >60 dB.

Especificaciones de video Nivel: 1 Vpp.

Temperatura de o~ _ aEo°

Funcionamiento: 5°C~35°C

Tamano 180 (P) x 124 (A)x 27 (H) mm.
Peso 8509
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Sintonizador digital ATSC

9. Codigo de mando a distancia

9-1.Cédigo de identificacion personalizado: 00FF.
9-2.Codigo de tecla a distancia.
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9-3. Configuracion del mando a distancia universal
Para la utilizacion del mando a distancia universal, configure e cédigo a
distancia como TV o DVD TOSHIBA. Para obtener mas informacion, consulte
el manual de usuario del mando a distancia universal.
Después de configurarlo con éxito, podra operar desde el mando a distancia
«POWERY», «CH+», «CH-», «VOL+», «<VOL-».

Nota: Puede que necesite probar todos los codigos TOSHIBA para encontrar el

codigo del mando a distancia adecuado.
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SANSONIC

HOME NETWORK BOX

GARANTIA LIMITADA

SANSONIC reparard este producto, gratuitamente en los EE.UU. en los siguientes casos de defecto en

materiales 0 mano de obra:

DURACION:

REPUESTOS: SANSONIC suministrard los repuestos para reemplazar las piezas defectuosas gratuitamente
por un (1) afo a partir de la fecha de compra original. Ciertas piezas estdn excluidas de esta
garantia.

MANO DE OBRA: SANSONIC poporcionard la mano de obra gratuitamente por un periodo de noventa

(90) dias a partir de la fecha de compra original.

LIMITES Y EXCLUSIONES:

ESTA GARANTIA SE EXTIENDE SOLAMENTE AL COMPRADOR MINORISTA ORIGINAL. UN RECIBO DE COMPRA O

OTRA PRUEBA DE COMPRA MINORISTA ORIGINAL SERA REQUERIDA JUNTAMENTE CON EL PRODUCTO PARA

OBTENER SERVICIO BAJO ESTA GARANTIA.

Esta garantia se extiende Unicamente al comprador original del producto o cesionario.

Esta garantia serd invalidada o perderd su efecto si algun nimero serial en el producto es alterado,

sustituido, desfigurado, desaparecido o si el servicio fue realizado por un centro de servicio no autorizado.

Esta garantia limitada no se aplica a ningun producto que no haya sido comprado y usado en los Estados

Unidos.

Esta garantia cubre solamente cualquier falla del producto debida a defectos de los materiales o de la

mano de obra que se produzca durante el uso normal. Esta no cubre el foco o fallas del producto

ocasionadas por embarque, accidentes, descuidos, abusos, falta de cuidados razonables, alteraciéon o

instalacién incorrecta, uso comercial del producto en hotel, alquiler o oficina, o cualquier otro dano

causado por incendio, inundacién, relampagueo, o causas naturales.

ESTA GARANTIA NO CUBRE MATERIALES DE EMPAQUETAMIENTO, NINGUN ACCESORIO ( EXCEPTO TELEMANDO),

CUALQUIER PIEZA DECORATIVA, PIEZAS DE MONTAJE COMPLETA, MODELOS DE DEMOSTRACION O

EXHIBICION).

SANSONIC Y SUS REPRESENTANTES O AGENTES NO SE HACEN RESPONSABLES POR DANOS GENERALES,

INDIRECTOS O CONSECUENCIALES RESULTANTES DEL USO O INHABILIDAD DE USO DE ESTE PRODUCTO. ESTA

GARANTIA ES HECHA EN LUGAR DE TODAS LAS OTRAS GARANTIAS IMPLICITAS, SI EXISTE ALGUNA, INCLUYENDO

GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIDAD Y ADAPTABILIDADA DE USO PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR Y

NO SON RECONOCIDAS POR SANSONIC Y SUS REPRESENTANTES EN LOS ESTADOS UNIDOS.

TODAS LAS INSPECCIONES Y REPAROS CUBIERTOS POR LA GARANTIA DEBEN SER REALIZADOS POR UN CENTRO

DE SERVICIO AUTORIZADO.

ESTA GARANTIA ES VALIDA SOLAMENTE CUANDO EL PRODUCTO ES LLEVADO A UN CENTRO DE SERVICIO

AUTORIZADO.

EL PRODUCTO TIENE QUE SER ACOMPA,NADO POR UNA COPIA DEL RECIBO DE COMPRA MINORISTA ORIGINAL.

SI NINGUNA PRUEBA DE COMPRA ESTA ADJUNTA, LA GARANTIA NO SERA VALIDA Y LOS COSTES DE REPARO

SERAN COBRADAS.

IMPORTANTE:

ESTA GARANTIA LIMITADA LE PROPORCIONA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS. USTED PUEDE TENER OTROS

DERECHOS QUE VARIAN DE ESTADO PARA ESTADO. Sl EL REPARO DE ESTE PRODUCTO NO ES SATISFACTORIO

DURANTE EL PERIODO DE GARANTIA, CONTACTE SANSONIC.

ATENCION:

SANSONIC SE RESERVA EL DERECHO DE MODIFICAR CUALQUIER DIBUJO DE ESTE PRODUCTO SIN AVISO PREVIO.

DECLARACION DE GARANTIA CON RELACION A REPAROS NO AUTORIZADOS:

Para obtener servicio de garantia, usted debe llevar el producto, o entregar el producto con flete pagado

por adelantado, en su pagquete original o otro pagquete con nivel de proteccién equivalente, a cualquier

CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO. SANSONIC no le compensard por cualquier servicio hecho por centros

de servicio no autorizados sin aprobacién previamente escrita.

Para localizar un CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO mds cercano a usted o para preguntas generales

sobre servicio, contacte con nosotros:

SANSONIC Electronics USA
Servicio al Cliente
Tel: 1-626-433-1333

http://www.sansonic.net
9950 E. Baldwin Place, El Monte, CA 91731
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